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Pristroj spinaci
pro termostat nebo spinaci hodiny
Navod k instalaci a pouzivani

1. TECHNICKE UDAJE
Napéjeci napéti: 230V AC (+10 %), 50 Hz

@

Spinaci prvek: relé (bezpotencialovy bezpecny zapinaci kontakt)
Spinany proud: max. 8 A*/230 VAC (cos ¢ = 1)
max. 8 A*/30 VDC (cos ¢ = 1)
Spinany vykon: max. 1850 W* AC-1
Predrazené jisténi: max. 16 A

Pfipojovaci svorky: Sroubové, max. 2,5 mm2 (svorky N, L, vystup)
Sroubové, max. 1,5 mm? (svorky 1, 2)
Stuperi kryti: IP 20 (dle CSN EN 60529)

Pracovni teplota: 0°Caz+50°C

* Jako podlahovy termostat s pouzitim externiho snimace
teploty: max. 16 A/230 V AC (cos ¢ = 1), 3700 W.

2. POUZITi A FUNKCE
Spinaci pfistroj 3292U-A00003 slouzi k napajeni a jako vystupni prvek
vyhradné pro nasledujici oviadaci jednotky:
o termostat s otoénym oviadanim 3292X-A10101 xx.
o programovatelny termostat 3292X-A10301 xx
o programovatelné spinaci hodiny 3292X-A20301 xx
(X ... identifikator designové fady — A, M, E, xx ... barevné provedeni).

Spinacim prvkem pfistroje je relé se zapinacim kontaktem. Jeho €innost je
fizena z ovladaci Casti. Vystup je bezpe¢né galvanicky oddéleny jak od
napajeni (L, N) a vstupnich svorek (1, 2), tak od vnitfnich obvodu pfipojené
ovladaci jednotky. Lze tedy vyuZivat bezpotencialové spinani nebo spinat
napéti rtiznych hodnot, v¢. 230 V AC odli$né faze, nez ma napajeci napéti.
Svorky 1, 2 slouzi k pfipojeni externiho snimace teploty nebo
bezpotencialového kontaktu pro externi ovladani:

o V kombinaci s termostatovymi oviadacimi jednotkami (3292X-A10101 xx,
3292X-A10301 xx) Ize pouzit podlahovy teplotni snima¢ 3292U-A90100
(charakteristika PTC, 2 kOhm pfi 25 °C). Pro programovatelny termostat
(3292X-A10301 xx) je mozné pouzit také teplotni snima¢ 3292U-A90200
(charakteristika NTC,10 kOhm pfi 25 °C). Kabely snimacl jsou 4 m
dlouhé a Ize je podle potfeby zkratit nebo prodlouZit (max. 10 m).
Bezpotencialovy kontakt pro externi ovladani Ize pouzit pro kombinaci
s programovatelnym  termostatem  3292X-A10301 xx (pouze v
prostorovém rezimu) nebo také ve spojeni s programovatelnymi
spinacimi hodinami 3292X-A20301 xx.

3. INSTALACE

3.1 VSeobecna upozornéni

Pripojent pristroje k elektrické siti smi provadét pouze osoba s odpovidajici
Pred zahé&jenim instalace odpojte sitové napajeci napéti!

Spinaci pfistroj je uréen pro nepretrZity provoz a pro pfipojeni na pevnou
instalaci, ktera musi odpovidat prislusnym normam a predpisiim.

Elektricky okruh, na kiery je pfistroj pripojen, musi byt jistén prvkem s vypi-
nacim proudem max. 16 A.

Je-li pouzit podlahovy snimac teploty, mél by byt uloZzen v ochranné trubce,
Jjednak z divodu zaji$téni mechanické ochrany, jednak kvili moZnosti
vymény snimace. Snimac by nemél byt umistén pfimo nad topnym kabelem
nebo teplovodni trubkou, aby méfeni teploty nebylo zkreslené.

Pro pripojeni externiho snimace teploty nebo bezpotenciélového kontaktu
ke svorkém 1, 2 pouzijte Sroubovak o max. Sifce 2,5 mm.

3.2 Umisténi pristroje

V pfipadé kombinace spinaciho pfistroje s oviadaci jednotkou ve funkci pro-
storového regulatoru teploty je tfeba se fidit béznymi z&sadami pro instalaci
termostatu: Pistroj se musi nachazet v misté s dobrou cirkulaci vzduchu,
nejlépe na vnittni sténé mistnosti, ve vySce asi 1,5 m nad podlahou. V
blizkosti pfistroje by se nemély vyskytovat nahodné zdroje tepla (raditory,
vyusténi teplého vzduchu, televizory, svitidia, slune¢ni zafeni apod.).
Nevhodné je i umisténi pobliz oken nebo venkovnich dvefi. V mistnosti, kde
je termostat nainstalovan, nesméji byt radiatory vybaveny termostatickymi
hlavicemi.

3.3 Pripojeni

Pristroj je uréen pro montdz do typizované zapusténé elektroinstalaéni
krabice (min. hloubka 28 mm).

K pfistroji pfipojte napéjeni (vodice L, N), ovladané zafizeni a pfip. vn&jsi
teplotni snimac nebo kontakt.

Vystupni kontakt je bezpotencialovy (obr. 1). Je-li tfeba napétové ovladani,
privedte pozadované napéti na jednu ze svorek vystupu (pfiklad na obr. 2).

Jestlize se pro elektrické vytapéni vyuziva tzv. nizky / vysoky odbérovy tarif
fizeny signalem HDO, doporucuje se zajistit trvalé napajeni pfistroje (obr. 3,
L' je odpojovana faze), aby pfi vysokém tarifu nezhasinal displej ovladaci
jednotky.

3.4 Montaz

Pristroj upevnéte do instalacni krabice. PfiloZte na néj designovy ramecek
(neni soucasti dodavky). Ovladaci jednotku (termostat nebo spinaci hodiny)
zasurite opatrné konektorem do spinaciho pfistroje.

Uvedeni do provozu je popsano v navodu k pouZité ovladaci jednotce.

3.5 Demontaz ovladaci jednotky

Ovladaci jednotku uvolnéte vsunutim vhodného néstroje do jejich bo¢nich
prohlubni nebo tahem za rémecek a sejméte ji ze spinaciho pfistroje.

Switching unit
for thermostat or switching clock

Instructions for installation and use

1. TECHNICAL DATA
Rated voltage: 230 V AC (£10 %), 50 Hz

S

Output element: relay (non-potential safety make-contact)
Switching capacity: ~ max. 8 A*/230 V AC (cos ¢ = 1)
max. 8 A*/ 30V DC (cos ¢ =1)
Switching output: max. 1850 W* AC-1
Line protection: max. 16 A
Terminals: screw-type, max. 2.5 mm2 (terminals N, L, output)

screw-type, max. 1.5 mm2 (terminals 1, 2)
Protection level: IP 20 (acc. to EN 60529)
Operating temperature: 0 °C to +50 °C
* As a floor thermostat when an external thermal sensor is
used: max. 16 A, 3 700 W.

2. USE AND FUNCTION
The switching unit 3292U-A00003 can solely be used as the supply and
output device for the following control units:
o thermostat with rotary control 3292X-A10101 xx
o programmable thermostat 3292X-A10301 xx
o programmable switching clock 3292X-A20301 xx
(X ... identifier of design range — A, M, E, xx ... colour).

The switching element of the device is a relay with make-contact. Its activity
is controlled by the control unit. The output is safely isolated both from pow-
er supply (N, L), input terminals (1, 2) and from the internal circuitry of the
attached control unit. Thus, the device can be used as a non-potential
switch or it can switch various voltage levels, incl. 230 V AC of different
phase than the supply voltage has.

The terminals 1, 2 are used for connecting an external thermal sensor or
a non-potential contact for external control:

o In case of combination with thermostat control units (3292X-A10101 xx,
3292X-A10301 xx), the floor thermal sensor 3292U-A90100 (characteris-
tics PTC, 2kOhm at 25 °C). For programmable thermostat (3292X-
A10301 xx), the thermal sensor 3292U-A90200 (characteristics NTC,
10 kOhm at 25°C) can also be used. Cables of sensors are 4 m long and
can be shortened or lengthened when needed (max. 10 m).

A non-potential contact for external control can be used for a combina-
tion with programmable thermostat 3292X-A10301 xx (in room mode on-
ly) or with programmable switching clock 3292X-A20301 xx as well.

3. INSTALLATION

3.1 General notices:

The thermostat may be connected only by qualified personnel (a person
with an electrical installation certificate).

Before installation, switch off main power supply!

The thermostat is designed for continuous operation and the wiring must
comply with the valid standards and regulations.

The electrical circuit where the thermostat is installed must have a circuit
breaker with maximum cut-off current of 16 A.

If the floor temperature sensor is used it should be inserted in a protecting
conduit to ensure mechanical protection and to enable replacement of the
sensor. The sensor should not be placed directly above a heating cable or
water pipe to prevent measurement distortion.

When connecting an external thermal sensor or a non-potential contact, use
a screwdriver with max. width of 2.5 mm.

3.2 Device placement

If the device is combined with a control unit that acts as a room thermostat,
common rules and regulations for thermostat installation should be ob-
served. The thermostat must be installed in a place with sufficient air circu-
lation. Best placement is on an inner room wall, at least 1.5 m above the
floor. Make sure that there are no heat sources (heating cells, hot air ducts,
TV-sets, lighting devices, direct sunlight etc.) within immediate surroundings
of the thermostat. Do not place the thermostat near windows or outside
doors. In the room where the thermostat is installed, radiators must not be
equipped with temperature control elements.

3.3 Wiring

The Device is to be installed into the standard flush mounted installation
box (with minimum depth of 28 mm).

Connect the power wires (L, N), the device to be controlled and external
thermal sensor or contact if required.

The output is potential-free (Fig. 1). If a voltage is needed for the control,
bring it to one the output terminals (Ex. in Fig. 2).

If so called low / high tariff (controlled remotely) is used for electrical heat-
ing, it is recommended to ensure permanent power supply of the device
(Fig. 3, L' is the disconnected phase), otherwise the display of the control
unit goes off when in the high tariff.

3.4 Mounting

Fasten the power unit in the FM box. Fit the frame (not included) to the
power unit. Attach the control unit (thermostat or switching clock) by insert-
ing the plug carefully.

Commissioning is described in the instruction manual for the respective
control unit.

3.5 Dismounting the control unit

To remove the control unit, slide a suitable tool in the notches provided on
its left and right sides, or pull the frame together with the control unit.
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MHchyKLWIﬂ no yCTaHOBKe U NPUMeHeHUo

1. TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpsixeHue nuTanHms: 230BAC (£10 %), 50y
MepexriovatoLLuil anemMeHT: pene (BecnoTeHUpanbHbIi HopManbHO
OTKPbITBIN I KOHTAKT)

makc. 8 A*/ 230 B AC (cos ¢ = 1)
makc. 8 A*/ 30 B DC (cos ¢ = 1)

make. 1850 Br* AC-1

KommyTVpyeMmbiit Tok:

KoMmyTvpyemas MOLLHOCTL:
3alyTHbIN NpeoXpaHuTens

(aBTOMaTMYECKWIA BbIKIKOYaTENb):  Makc. 16 A
Knemmb! nogkmnioueHms: BMHTOBbIE, MaKC. 2,5 MM2 (knemmbl N, L,
BbIXOZ)
BMHTOBbIE, Makc. 1,5 MM2 (knemmbl 1, 2)
CreneHb 3almTbl: IP 20 (cornacHo EN 60529)
Pabouas Temnepatypa: o1 0°C po +50°

* Kak HanonbHbIi TEPMOCTAT KOFAa MCMOMb3yeTCst BHELUHUIA
TepMogaTymK: makc. 16 A, 3700 Br.

2. NIPUMEHEHWUE W NPUHLIAN PABOTbI
Mexanuam 3292U-A00003 BbINOMHAET ABOIHYI0 (PYHKLMIO: NpeAHa3HaueH
AN NMUTaHMA W SBNSETCA UCMONMHUTENbHBIM 3NIEMEHTOM  CreAyHLLNX
YCTPOWCTB ynpaBneHus:
o LleHTpanbHas nnata Tepmoctata 3292X-A10101 xx
o LleHTpanbHas nnata nporpamMmupyemoro TepMoctata 3292X-A10301 xx
o LleHTpanbHas nnata nporpammmupyemoro Taimepa 3292X-A20301 xx
(rme: X ... upeHTMdmkatop gexkopatusHoin cepun — A, M, E; xx ... Lndpbl
- 01,02, ..., urm 6yksbl 06o3Havatowme Lget — B, S2, ...).
KoMmyTupytolLMM 3neMeHTOM MexaHu3Mma sBnsetcs BecrioTeHuuansHoe
pene ¢ HopManbHO OTKPbITBIM KOHTAKTOM. YnpaBnenue ero paboToit
OCYLUECTBNSIETCA C LIHTpanbHOM Nnathl (poHTanbHO HafeTol Ha Hero.
Bbixon 6GesonacHo ranbBaHuyeckv OTAeneH, kak oT nutakus (L, N) u
BXOAHbIX KNemM (1, 2), Tak M OT BHYTPEHHMX Lieneit MpUCOeANUHEHHOrO
YCTPOiiCTBA  ynpaBneHusi. 470 [aeT BO3MOXHOCTb:  MCMONb3oBaTh
6BecnoTeHLmanbHoe Nepekioyerne UK NepekmnioyaTh HanpsikeHne pasHblx
BENnumH, BKtovas 230 B AC — 0TnNYaIoLMXCS OT MUTAKOLLETO HANPsHKeHNst
asbl.

Knemmbl 1, 2 npefHasHayeHbl Ans:  MPUCOEAMHEHWS  BHELUHEro
TepMoziaT4MKa (MOHTMPYEMOro B Nofy), Ui 6ecnoTeHUManbHoro KoHTakTa
NS BHELUHETO YnpaBnerns:

o B kombuHaumm ¢ uenTpanbHoit nnatoit Tepmoctato (3292X-A10101 xx,
3292X-A10301 xx) MOXHO Mcnonb3osaTb TepmodaTunk 3292U-A90100
(xapaktepuctuka PTC, 2 kOm npu 25°C). [ina nporpaMmupyemoro
TepMocTaTa MOXHO MCoMnb3oBaTh Takke TepMopartimk 3292U-A90200
(xapakrepuctika NTC, 10 kOm npu 25°C). inuHa kabens AaTumkos 4 M
1 €€ MOXHO Npy HE0BXOAMMOCTU YMEHbLIMTL / YBENUUUTL (HO, He Bornee
10 m).

BecnoteHumanbHbli  KOHTAKT ANS  BHELWHEro ynpaBneHus MOXHO
ucnonb3oaTe B koMOMHAaUMM G LEHTpanbHOil  nnatoit
nporpammupyemoro  Tepmoctata  3292X-A10301 xx  (Tombko B
KOMHaTHOM pexuMe, B (hYHKLM NPOCTPAHCTBEHHbIA TEpMOCTaT) MmN ¢
LieHTparbHol nnaTtoit nporpamMmupyemoro Taimepa 3292X-A20301 xx.

3. YCTAHOBKA

3.1 06wwMe pekomeHAaLMKU

[pucoeduHeHue K 3mekmpudeckoll _cemu MOXem ebINOMIHAMb MOMbKO
anekmpuk ¢ coomeemcmeaylowiel epynnoii donycka.

[eped Hayanom MOHMaxa OMKIIYUMB HANPSXKEHUE cemu numanus!
MexaHusm npedHasHadeH 0ns HenpepbisHOU pabomel u Onisi NOOKIYEHUS
Kk cmayuoHapHoU npogodke, omeeyaloujel COOMeemcmayouiuM Hopmam
U npasunam.

Onekmpuyeckasi uenb, Kk Kkomopol nodkmoyeH npubop, OomkHa
npedoxpaHambCs  3aWUMHbIM  neMeHmoM  (npedoxpaHumenem,
aemoMamuyeckum 8bIKKYameneM ) ¢ HOMUHarbHbIM MokoM He Gonee
16A.

Ecnu ucnons3yemes (8HeWHUL) HanombHbIl mepModamyuk, oH A0mKeH
ycmaragnugamscs @ 3awumdol (M3, MBX) eogppompybke, omyacmu —
0ns obecneyeHus MexaHuyeckol 3auuml, omyacmu — 011 803MOXHOCMU
3ameHbl  Gamyuka npu  Heobxodumocmu. [lapamempsi (113, [1BX)
2oppompybbl - cnedylowjue:  MUHUMANbHbIL — 8HymMpeHHul  duamemp,
no3eonstowuli NPoU3geCMU MOHMaxX (3aMeHy) mepmodamyuka — (He
meHbwe) — 13 mm; (cmaHOapmHbll) pexomeHOoBaHHbIU HYMPeHHUl
duamemp — 16 Mm. Tepmodamyuk — He GomxeH pasmewsamsCsi NPSIMO Had
HagpesamenbHbIM Kabenem unu mennosoll mpybol, Ymobbi usmepeHue
memnepamypeb! He BbIM0 UCKaXeHO.

[ns npucoeduHeHus eHewHe20 mepmodamyuka unu becnomeHyuanbHo20
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Ko K 1, 2 ucnonb30eams WULEBY OMEEPMKY C MAKC.
wupuHoU 2,5 Mm.

3.2 Paameluenue npubopa

B cnyyae koMBMHaLWK MexaHU3Ma C YCTPOCTBOM YNpaBNeHs B kayecTse
KOMHATHOTO perynstopa TemnepaTypbl — He0B6XoaMMO pyKOBOACTBOBATHLCS
OBbIYHbIMM MPUHLMNAMW [N YCTaHOBKM TEPMOCTATOB: MpUGOp AOMKEH
HaxoauTbCA B MECTE C XOPOLUE! LMPKyNsiLMeid BO3ayXa, Nyulle BCEro Ha
BHYTPEHHEl CTeHe KOMHaTbl, HA BbICOTE MpUMepHO 1,5 M Haj nomom.
B6nuan npuBopa He [OMKHbI HAXOAUTLCA: CRyvailHble UCTOUHWKM Tenna
(paauaTopbl, UCTOYHWKM MOTOKOB TENNOrO BO3AYXa, TENeBU3opbl, Nambl
OCBELLEHMS, NPAMOE COMHEYHOE U3NyYeHue 1 T.N.). Henb3sa pasmelLats ero
W BOMM3M OKOH WMW HapyXHbIX fBepeil. B KkomHaTe, rhe ycTaHoBneH
TEPMOCTAT, HEMb3s MPUMEHSTb  PaaMaTopbl C  TEPMOCTATUHECKAMM
ronoBKamm.

3.3 Moacoeautexune
MpuBop npepHasHayeH ANS MOHTaXa B CTAaHAAPTHYIO YTOMNEHHyK
3MEKTPOMOHTaXHYIO KOPOBKY (MUH. rnybuHa 28 Mm).

Mpucoeanunts Kk npubopy: CUMOBbIE NPOBOAA ANA NOAAYM NUTAHUS
(npoBoanmki L, N), Harpysky u ynpasnsioLie MexaHuamom usnenus (Ha
Kknemmbl 1, 2).

BbixopHoi koHTaKT pene GecnoTerumanshbiit (puc. 1). Ecnu Heobxoagnmo
ynpaBrieHve HanpsikeHueM, nopaTb TpebyeMoe HanpsikeHue Ha OpHy W3
KriemMM BbIXOZa (CM. NpUMep Ha puc. 2).

Ecnu pa6oTa 3neKTpU4eckoro 0TONNEeH!s UCNOMb3YEeTCs B MHOrOTapudHOM
pexume (HM3KWiA/  BLICOKMIA/ MaKkCUManbHbI Tapud onnatel 3a on.
3Heprui), pekomeHayetcs obecneyntb MOCTOSHHOE nuTaHue npubopa
(puc. 3, L'- otcoeauHsiemas ¢hasa), 4tobbl npyu BbICOKOM Tapude (B Yachl
MakcuMyma  Harpyskd, Kkorga OyayT  OTKMKYEHbl  HarpeBaTenNbHble
3MEMEHTbI) He racHyn AUCnnel yCTpoiicTea ynpaBneHns.

3.4 MoHTax

3akpenuTtb npubop B YCTAHOBOWHOW Kopobke. HanoxwuTb Ha Hero
[AEKOPaTUBHYIO PaMKy (OHa — He BXOAWUT B KOMNIEKT NOCTaBKM). YCTPOIACTBO
ynpaBrexns (LeHTpanbHylo naHenb TepMocTata Unu TaitMepa) OCTOPOXHO
BCTaBUTb PA3bEMOM B MEXaHU3M.

BBopA B aKCnnyaTauuio NOAPOBHO OMMCAH B MHCTPYKUMSX MO NMPUMEHEHNIO
LIeHTparbHbIX NaT YCTPOMCTB ynpaBneHus.

3.5 lemoHTax

OTkntounTb nMuTatoee Hanpsikenne. OcBO6OAUTb LEHTpanbHyto nnaty
YCTPOCTBA YNpaBNeHUs BCTABUB MOOYEPEAHO LUMMLEBYIO OTBEPTKY B
BokoBble yrnybneHus (pacnonoxeHHble creBa 1 cnpasa no Kpasm nnatbl)
M NOTSHYB (Ha cebsi) 3a JeKopaTUBHYO pamMKy — CHSTb ee C MexaHuama
TepMoperynsitopa/  Taiimepa. [lpu  HeobXxoauMOCTW  AanbHeilluero
AeMOHTaxa — (ocnabuTb pacriopHble ckobbl, UK BbIKPYTUT CaMOpesbl —
3aBUCKT OT criocofia MOHTaXa) BbIHYTb MEXaHU3M 13 MOHTaXHOI Kopobku 1
0TCOEANHUTL NPOBOAA.



